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Tyto národně stanovené parametry mají pro stavby umístěné na území České republiky normativní
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Upozornění na národní poznámky

Do této normy byly k článkům 4.4, 5.2.2, 5.7.1.2, 5.7.1.3, 5.7.2.1, 5.7.2.2, 5.7.2.4, 5.7.4, 5.8.4, 6.3.3,
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nově zavedenému v článcích 3.1.9.11 tohoto znění normy.
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Evropská předmluva
Tato evropská norma (EN 1996-1-1:2022) byla vypracována technickou komisí CEN/TC 250
Eurokódy pro stavební konstrukce, jejíž sekretariát zajišťuje BSI. CEN/TC 250 zodpovídá za všechny
konstrukční Eurokódy a byl CEN pověřen zodpovědností za konstrukční a geotechnické náležitosti
návrhu.

Této evropské normě je nutno nejpozději do září 2027 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do března 2028.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv.

Tato evropská norma nahrazuje EN 1996-1-1:2005+A1:2012.

První generace EN Eurokódů byla publikována v rozmezí let 2002 až 2007. Tato norma je částí druhé
generace Eurokódů, které byly vypracovány na základě mandátu M/515 uděleného CEN Evropskou
komisí a Evropským sdružením volného obchodu.

Eurokódy byly zpracovány k použití ve spojení s odpovídajícími materiálovými, výrobkovými,
zkušebními a prováděcími normami, aby identifikovaly požadavky na materiály, výrobky, zkoušení
a provádění, které závisí na Eurokódech.

Hlavní změny v porovnání s předchozím vydáním jsou uvedeny dále:

–    zdokonalení ověření kombinovaného zatížení;

–    zdokonalení redukčního součinitele pro stanovení vlivu štíhlosti a výstřednosti;

–    doplnění o součinitel tření pro smyk působící kolmo na rovinu stěny;

–    doplnění pravidel pro sevřené zdivo;

–    doplnění informativních příloh pro komplexní průřezy a pro průměrné vlastnosti materiálů.

Eurokódy uznávají odpovědnost každého členského státu a zachovávají bezpečnostní pojistku jejich
práva na určení hodnot vztahujících se k regulovaným bezpečnostním nárokům na jejich národní
úrovni prostřednictvím použití Národních příloh.

Jakákoliv zpětná vazba a otázky na tento dokument musí být směřovány na národní normalizační
instituci. Úplný seznam těchto národních institucí je možno nalézt na webové stránce CEN.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní
Makedonie, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Srbska, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.



0 Úvod
0.1 Uvedení do Eurokódů

Program Eurokódů pro stavební konstrukce tvoří následující normy, které obvykle sestávají
z několika částí:

EN 1990 Eurokód:      Zásady navrhování konstrukcí

EN 1991 Eurokód 1:   Zatížení konstrukcí

EN 1992 Eurokód 2:   Navrhování betonových konstrukcí

EN 1993 Eurokód 3:   Navrhování ocelových konstrukcí

EN 1994 Eurokód 4:   Navrhování spřažených ocelobetonových konstrukcí

EN 1995 Eurokód 5:   Navrhování dřevěných konstrukcí

EN 1996 Eurokód 6:   Navrhování zděných konstrukcí

EN 1997 Eurokód 7:   Navrhování geotechnických konstrukcí

EN 1998 Eurokód 8:   Navrhování konstrukcí odolných proti zemětřesení

EN 1999 Eurokód 9:   Navrhování hliníkových konstrukcí

Eurokódy jsou určeny k použití projektantům, uživatelům, výrobcům, příslušným úředním orgánům
(při výkonu jejich povinností ve shodě s národními či mezinárodními předpisy), vyučujícím,
vývojářům softwaru a komisím navrhujícím normy pro příslušné výrobky, zkušební a prováděcí
normy.

POZNÁMKA Některá hlediska návrhu jsou nejvhodněji specifikována odpovídajícími úředními
orgány, nebo tam, kde nejsou specifikována, mohou být odsouhlasena na návrhově specifikovaném
podkladu mezi odpovídajícími stranami, jako jsou navrhovatel a uživatel. Eurokódy identifikují
taková hlediska pomocí explicitních vyjádření odpovídajících úředních orgánů a odpovídajících stran.

0.2 Uvedení do EN 1996 Eurokód 6

Normy EN 1996 Eurokód 6 platí pro navrhování pozemních a inženýrských staveb nebo jejich částí
z nevyztuženého, vyztuženého, předpjatého a sevřeného zdiva.

EN 1996 (soubor) stanovuje požadavky na únosnost, použitelnost a trvanlivost konstrukcí.
Nestanovuje jiné požadavky, např. požadavky na tepelnou nebo zvukovou izolaci.

EN 1996 (soubor) nepokrývá zvláštní požadavky navrhování na seismická zatížení. Ustanovení
s těmito požadavky jsou uvedena v Eurokódu 8 (soubor), který doplňuje a je v souladu s Eurokódem
6 (soubor).

EN 1996 (soubor) neuvádí číselné hodnoty zatížení působící na pozemní a inženýrské stavby, které
se mají uvažovat při navrhování. Zatížení jsou uvedena v EN 1991 (soubor).

0.3 Uvedení do EN 1996-1-1



EN 1996-1-1 je spolu s ostatními příslušnými Eurokódy určen k přímému použití pro návrhy nových
konstrukcí.

0.4 Slovní formule použité v Eurokódech

Sloveso „shall“ vyjadřuje požadavek, který musí být striktně dodržen a kde není ve smyslu souladu
s Eurokódem povolena jakákoliv odchylka.

Sloveso „should“ vyjadřuje nejvíce doporučenou volbu nebo směr jednání. Předmět národní regulace
a/nebo jakákoliv relevantní smluvní ustanovení s alternativními přístupy mohou být použity/přijaty
pokud jsou technicky oprávněné.

Sloveso „may“ vyjadřuje směr jednání přípustný v rámci omezení daných Eurokódy.

Sloveso „can“ vyjadřuje možnost a způsobilost; je používáno pro vyjádření skutečnosti a objasnění
pojmu.

0.5 Národní příloha k EN 1996-1-1

V této normě je povolena národní volba tam, kde je rozsah explicitně stanoven poznámkami. Národní
volba zahrnuje výběr hodnot národně stanovených parametrů (NSP).

Národní normy implementující EN 1996-1-1 mohou obsahovat Národní přílohu obsahující veškeré
národní volby použitelnou pro návrh pozemních a inženýrských staveb budovaných v daných státech.



Kde není dána národní volba, použijí se hodnoty uvedené v této normě.

Kde není uplatněna národní volba, a v této normě nejsou uvedeny hodnoty, může být volba
specifikována příslušnými úředními orgány, nebo kde nespecifikováno, může být odsouhlaseno pro
konkrétní projekt příslušnými stranami.

Národní volba je v EN 1996-1-1 povolena prostřednictvím poznámek k následujícím článkům normy:

4.4.4(2) 5.2.2(2) 5.7.1.2(1) 5.7.1.3(2)
5.7.2.1(1) 5.7.2.1(2) 5.7.2.2(4) 5.7.4(4) – 3 volby
5.8.2(3) 5.8.4(3) 6.3.3(2) 6.3.3(3)
7.5.1.4(4) 8.3.1(2) 8.10.3.1(2) 10.1.2(2)
10.5.2.2(2) 10.5.2.3(2) 10.6.2(1) 10.6.3(1)

Národní volba je v EN 1996-1-1 povolena při použití následujících informativních příloh:

Příloha A Příloha B Příloha C Příloha D
Příloha E Příloha F Příloha G Příloha H
Příloha I Příloha J Příloha K  

Národní příloha může přímo nebo formou odkazu obsahovat nerozporuplné komplementární
informace pro snadnou implementaci, zajišťující že nedojde ke změně žádného ustanovení Eurokódu.



1 Předmět normy
1.1 Rozsah platnosti části 1-1 Eurokódu 6
(1) Část 1-1 Eurokódu 6 je obecným základem pro navrhování pozemních a inženýrských staveb
z nevyztuženého, vyztuženého a sevřeného zdiva. Jsou také uvedeny zásady pro navrhování
předpjatého zdiva.

(2) Tato část neplatí pro zděné prvky o ploše příčného řezu menší než 0,04 m2.

(3) Vyztužené a sevřené zdivo ze zdicích prvků skupiny 4 a vystavené působení převážně svislého
zatížení není v tomto dokumentu zahrnuto.

(4) Část 1-1 poskytuje podrobná pravidla, která jsou použitelná zejména pro běžné budovy.
Použitelnost těchto pravidel může být omezena z praktických důvodů nebo pro nezbytné
zjednodušení; jejich použití a meze tohoto použití jsou vysvětleny tam, kde je toho zapotřebí.

(5) Provádění je zahrnuto v rozsahu závažnosti tak, že je nezbytné vyznačit jakost použitých
konstrukčních materiálů a výrobků a úroveň provádění na místě, které mají splňovat požadavky
kladené na návrhová pravidla.

(6) U druhů konstrukcí, jejichž navrhování není úplně pokryto Částí 1-1, při novém konstrukčním
využití běžných materiálů, při užití nových materiálů nebo při působení zatížení nebo jiných vlivů,
u nichž dosud chybí obvyklé zkušenosti, lze používat stejná ustanovení jako v této normě, ale je
možné je doplnit.

(7) Část 1-1 nepokrývá:

–    odolnost proti požáru (je obsažena v EN 1996-1-2);

–    specifické znaky zvláštních druhů pozemních staveb (např. účinky dynamických zatížení na
vysoké budovy);

–    specifické znaky zvláštních druhů inženýrských staveb (např. zděných mostů, přehrad, komínů
a nádrží na kapaliny);

–    specifické znaky zvláštních druhů konstrukcí (např. kleneb nebo kupolí);

–    zdivo se sádrovou maltou s přísadou cementu nebo bez ní;

–    zdivo se zdicími prvky, které nejsou kladeny ve vrstvách s pravidelnou vazbou (smíšené zdivo);

–    zdivo vyztužené jinou než ocelovou výztuží.

1.2 Předpoklady
(1) Na tento dokument se vztahují předpoklady uvedené v EN 1990.

 

 



Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


